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Tisztelt Miniszterr. ** Asszony!

Csatlakozni kivénunk az Eurdpai Evangéliumi Aliansz Ondkhéz (a Finn kormanyhoz, a Finn
birdsigi rendszerhez és Igazsagiigyi Minisztériumhoz) killdott nyilatkozatahoz. Hosszi mltra
visszatekintd finn-magyar kapcsolatunk indit arra, hogy kiilén a Magyar Evangéliumi Aliansz
nevében is elkiildjiik 4llasfoglaldsunkat Paivi Résinen Asszony tigyében.

Szabad legyen utalnunk arra, hogy konkrétan milyen események azok, amelyek a két népet sajatosan
kotik dssze.

Geopolitikai helyzetiinknél fogva a nagyhatalmak kozotti 6rlédésiink és évszazadokon 4t folytatott
szabadsigharcos kiizdelmeink hasonléak voltak. Ennek a XX. szazadban a II. V.H. elején
emlékezetes eseménye volt, amikor magyar onkénteseink is Finn foldre érkeztek, hogy részt
vegyenek az Oket barbar modon megtdmadd birodalmi agresszidval szemben. Mannerheim elndkot :

mi is csodaljuk és tiszteljiik. Torténelmeinket illetden a latin kifejezéssel zarjuk emlékezésiinket:
sapiens sat”, a bolcsnek ez is elég.

Hogy tovébbi kiils8, de szamunkra nagyon érzékeny és lényeges jelenségre utaljunk: az Ondk
gydnydril finn nyelve az egyetlen a vildgon, amelyet tavolabbrél hallva azt gondolhatjuk, hogy
valakik magyarul beszélnek. Minden mas nyelv hangzasa teljességgel idegen szdmunkra.

Az irodalom teriiletén is sok érintkezési pontunk van. A Kalevalat kiilonbdzo iskolai
szinteken tanitjuk magyar didkjainknak, és nyilvan bolcsész egyetemi anyag is. Az egyik
legtehetségesebb és érzékenyebb ironk, Kodolényi Janos' - akinek Tauszig Maria® ébresztette fel
érdeklédését a finnek irdnt, és készitette eld tanulmanyi Gtjat Finnorszagba - Suomi cimii konyveben
kozel hozta a finneket és vilagukat hozzank, s kdzben 6 maga is mélyen elkotelez6dott feléjiik.
Szabad taldn néhény gondolatot idézniink irdsabol: ,,Suomi egy olyan csaldd otthona, ahol csend,
békesség, Oszinte egylittérzés, egészséges életmdd, nagy kényelem, és tisztasig fogadja a
vendéget...” (77.0., im.). ,,Azt kell mondanom, hogy soha életemben olyan tri, finom, eldkeld,
tapintatos, gyengéd, csendes, okos, s6t bdlcs emberek kdzott nem voltam, mint Padasjokiban, a finn
parasztok k6zott (ahol hires magyar regényét is irta) (115.0., im.). Es egy elkotelezd, zar6 mondatot
idézve még a szerz6tdl: ,Hirdetem, hogy aki tud, menjen ki Finnorszagba, szivja be minden pélusan
Suomi tiszta levegdjét és tiszta erkdlesiségét. A magyarsag nagy iskoldjanak hirdettem Finnorszagot,
és nem gybztem kovetelni, hogy onnét palantaljunk 4t intézményeket, de foként szellemet!” (Anno
1938, 90. 0., i.m.). Finn részrél pedig Kodolanyi szémtalan irodalmi, tudomanyos és széles kulturalis
kapcsolatan beliill Arvi Jarventaus is meglatogatta hazankat és hérom konyvet is irt a magyar
torténelem nagy korszakairdl. Maahantulo: ,;Honfoglalas”; Savuava Maa: ,Langold fold”, a torok

betdrésrdl és hoditésrol, a mohacsi csatardl ir; 4 szénégeték”: A Rékoczi szabadsagharcrél sz6l a
Habsburgok ellen.

Az idésebb nemzedék tagjai kozdtt még élnek, akik személyesen taldlkoztak vele és
ismételten otthonaikban is fogadhattak az ir6t, és egyben evangélikus esperes testvériinket, Tauszig

Maria tanarné kiséretében. Rajtuk kiviil még sok neves finn ir6 Grvendezteti meg a magyar
olvasdkat.

! Kodolanyi Janos (1899-1969): Suomi, Budapest, 1944. Magyar Elet Kiado
? Irodalmi tanér, aki irodalmi szalont vezetett otthonéban és kiemelten munkalkodott a finn-magyar
kulturalis kapcsolatokban. Tauszig Mériat 90 éves kordban — aki elinditdja volt Miskolcon a Finn-

____ Magyar Barati Térsasagnak — Arto Mansala, a Finn Koztarsasag budapesti nagykovete Tampere
varos érmével tiintette ki 1987-ben. (Suomi, kdvetségi lap) m—————
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Sibelius ,,Finnlandia”-jaban megsz6lalé Himnusz hangversenytermeinkben, templomainkban
minket is elcsendesit, és felemel.

Paavo Nummi, ,,a 1epiild finn” szdmunkra is a finn tehetség és kitartds szimboéluma és
emlékeztet a finn sportoldk olimpiai gy6zelmeire.

Es most finn-magyar kapcsolatunk legersebb gydkerére mutassunk ra: a Szentirasra, Isten
€l6  kijelentésére, és abban keresztény hitink és hitvalldsunk er8sségeire, nemzeteink
megmaradasénak titkara, az Egyhdzra és a Szentlélek megtapasztalt munkéjéra.

Isten hatalma még a rajtunk tortént hoditdsokat is felhasznalta az Evangélium megismerésére
és abban val6 meger6sodésiinkre,

A finn reformétor, Agricola Mihaly (Mikael Agricola) plisp6krél és a finn irodalom atyjarol
is, tovabba a tizenkilencedik szazadbdl Routsalainen P4l (Paavo Routsalainen) parasztprofétarél és
az egymast kdvetd ébredési hullamokrol a mai napig megemlékeziink és tanitjuk azokat. '

A két vilaghdbort kozott a két nép evangéliumi kapesolata kiilondsen megelevenedett, mivel
mindkét oldalrél teljes szivvel munkaltak. Az Evangélikus Egyhaz szinte kiiliigyi szolgélatot végzett

a tdjékoztatasban és kapcsolattartisban, de a Reformédtus Egyhaz és Protestins Testvérkozosségeink
is.

1937-ben Budapesten a finn-ugor lelkészgylilésen 100 finn-észt lelkipasztor vett részt és
tartottak el6adasokat, hosszabb id6n 4t latogatast téve orszdgunkban. Mindennek emlékét
intézményeink és konyvtaraink érzik. A rendkiviil gazdag anyagbél csak a Mannermaa J. A. oului
plispdk el6adasabol idézhetiink néhany gondolatot: ,,A népegyhdzban Isten Lelke és a néplélek
jonnek érintkezésbe egymassal. Isten Lelke a maga szolgalatiba akarja fogni a népet, és meg akarja
szabaditani nemzeti blineikbél. ... A hitélet és a nemzeti élet egyhazunkban kéz a kézben haladtak.”
»Finnorszagban az allam és az egyhaz soha nem 4llott szembe egymdssal és soha nem élltak idegeniil
egymas mellett.” ,,Nem véletlen, hogy az ébredési mozgalmak viragzé korat a milt szazadban (a
XIX. szdzadban) a finn népnek erbteljes hazafias, nemzeti ébredése kovette.”. Eldaddsa végén a
plispdk a kiskozosségi mozgalmakrdl is elismer8en szolt és szintén feltirta egyhdza erdtlenségeit is.

A kommunista korszakban is mindent elkévettiink, hogy a sziik keretek kdzétt is tovabb éljen
ez a sok szallal Osszekotott testvéri kapcsolat sok joakaratn és elkotelezett munkas révén. Nagyon
sajnéljuk és bocsénatot kériink, hogy az Sstorténetiinket és nyelviinket kutaté csoportjaink ezeket a
testvéri szintli kapcsolatokat nem vették figyelembe, vagy neveltetésiiknél fogva nem is ismerve,
sulyosan szem el6l tévesztették a kapcsolataink mélységét és a lelket megdlték a genetikéval.

A-nehézségek ellenére a Magyar Evangélikus Egyhaz gyiilekezetei és vezet6i — hala Istennek
- mind a mai napig szamos finn gyiilekezettel vannak testvéri kdzdsségben.

Talan mindezek utin érthetd, hogy minden Finnorszagrol sz616 hir szimunkra nagyon
fontos. Megdébbenve hallottuk, hogy a politikailag, tirsadalmilag, de ma mar szAmunkra
lelkileg is rendkiviil megbecsiilt Piivi Riséinen Asszony milyen veszélyes helyzetbe keriilt
hitvallo, a Biblia tanitisihoz ragaszkodé magatartdsival. Erthetetlen és elfogadhatatlan

szamunkra ez a szomoru torténet, mely a finn és eurépai hitvallé keresztyénségiink alapjait és
orokségét timadja meg.

A nemzetkdzi vildgmisszion beliil ismert mondas: ,, Sététségben ldtszanak meg a csillagok!”
Hisszilk, hogy -Isten hatalma folytdn ez torténik ma Finnorszdgban is minnyajunk szaméra, Piivi

- A finn evangélikus egyhaz lelki arca: Mannermaa J. A. oului piispok el6adasa a finn-ugor

lelkészgylilésen. Budapest, 1937.
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Résinen csillagként felragyogd életén at. Nem tudjuk, hogy mi lesz a birdi itélet, de benniink mar
megszilletett a hala Isten irdnt hitvallo életéért és az iméadsig csaladjanak tagjaiért, egyhazaért,
népéért.

Ha késébb finn latogatok Magyarorszdgra érkeznek, talilkozhatnak az & nagy
megbecsiilésével és késébb tSbbnyelvii emléktiblakon szeretnénk meglrizni hitvallé személyét,
Routsalainen Pallal (Paavo Routsalainen) egyiitt emlitve a nevét.

Reménylink, hogy személyében is koszomthetjik 6t reformacids Ordkséget hordozéd
kézbsségeinkben, és hogy Finnorszag is felismeri az 6 hitvall nagysagat és értékét.

Isten gazdag 4ldasat kérve az egész finn népre €s békességes megoldasokat remélve, Isten el6tti -
feleldsséggel,

D. Szabé Daniel,

mint a levél megfogalmazoja, a Magyar Evangéliumi Szévetség (Aliansz) tiszteletbeli elndke

s tmogatolag, a Magyar Evangéliumi Szovetség (Aliansz) elndksége részérdl,

Szeverényi Janos, elndk és Horvath Istvan, fotitkar
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